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протдлиикд
Г О Д  ПЕРВЫ Й . К Н И Ж К А  ТРЕТЬЯ.



ВОСТОЧНЛ Я ЛЕГЕНДА.

Убранный пестрым флагом гордо покачивается на 
изумрудных волнах медно-кованный корабль; пышно раз­
оде ты in. иарчѵ п шелки мощные гребцы; ярче щита 
Магометова сверкают их ятаганы; властно гремит му­
зыка, но нерадостно население благословеннаго города Су- 
клыка; печально бродят с петлями на шее.*) се доборо­
дые старцы, уныло опущены к земле  их дряхлыя го­
ловы. громко рыдают круглоокия красавицы, облеченныя 
в печальное рубище **), а на площади, перед сияющим  
дворцом могущественнаго тюре ***) Наузрубая уже при­
носится вт. жертву бе лая овца,—символ разлуки.
--------------  '• и•) ии **) в знак траура.

' * ' )  Султан.



! 49

Великий Наузрубай изгонял из своего царства сына, 
царевича Ляиили; разгне вался на него он за то, что Ляйли 
вернулся из похода против врагов не только без бо­
гатой добычи, но и без пле нных,  приказав отпустить 
их на волю. Простить врага!—бблыпаго преступления не 
знал грозный султанъ: но не таков был его сын,  ца­
ревич Ляйли.

И готовился на берегу моря к отплытию быстрый 
корабль, а сын властнаго хана молодой Ляйли сиде л в  
тюрьме , окованный тяжелыми це пями... Но не плакал и 
не стонал царевич,  и не молил о прощении... Это и при­
водило в гне в великаго Наузрубая.

Во дворце  его — смущенье и робость... Грозно, как  
ангел смерти, смотрит гне вный тюрё на распростертых  
пред ним в тронной зале  военачальников и старшинъ; 
презрительная усме шка скривила его тонкия губы, а глаза 
так и жгут склоненныя фигуры придворных,  не смею­
щих приподняться с ковра без приказа властителя.

— Встаньте, рабы!—слышится, наконец,  его гне вное 
слово.

Но головы склоненных не поднялись от пышных ков­
ровъ; из всей толпы встал на ноги только один бога­
то оде тый старик.  ( ’еребром горе ла его длинная борода, 
а блеск глаз был подобен све ту зарницы.

— Великий тюрё!—воскликнул он. — Прости царевича 
Ляйли.

И, вскрикнув,  схватился за кривой ятаган разгне ­
ванный тюрё, й сде лал быстрый шаг по ступеням трона, 
но остановился и снова се л на серебряный троигв и хлоп­
нул в ладоши.
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Вошел мудрый Пиаркииз,  ^начальник стражи, и рас­
простерся у входа.

— Возьми мятежнаго Ахмата,—приказал ему великий 
Наузрубай.—И прежде, че м дивный пророк обернет  
вокруг моего царства свой блещущий щит. ..

Вт. распростертой толпе  поднялось движение, послы­
шались неясные голоса.

— Прости своего сына, дигвный тюрё. Не отсылай его 
от све та твоего лица в неведомыя страны, где  ве ют  
холод смерти и проклятье пророка.

— Уведи Ахмата,—повторил разгне ванный хан,  мет­
нув огненный взор на устрашеннаго Шаркииза.—Про­
клятье вам,  льстивые рабы! Да упадет меч пророка на 
ваши безстыдныя головы! Клянусь све тлым сиянием лица 
всемогущаго Бога.—всякаго, кто, дерзкий, осме лится про­
сить о прощении непокорнаго Ляйли, я в тот же день 
11 рпкажу обезглавиить.

И з спальни султана послышалось плавное пе нье, и на 
пороге  показалась осле пительная кадыня *) Шеризата. Све т­
лые, как священный камень, волосы ея были распущены, 
непорочныя очи, опушенныя тьмою ре сниц,  были опущены 
к земле .

II подойдя к тюрё, склонилась перед ним чудная 
Шеризата, а потом сказала:

— Мощный и мудрый! Прости своего сына!
Крик ужаса пролете л но зале ... Трепещущие царе­

дворцы подняли с полу бе лыя, как сне г,  лица, и сотни 
изумленных глаз уставились на султана.

А тот,  сгорбившись, трепетно хватался руками за се-

*) Супруга султана.
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ребряный тронъ; гордая голова его безсильно тряслась, 
глаза были широко раскрыты и круглы, а из горла вы­
летали странныя, непонятныя слова..,

И подивилась тому нудноокая кадыня и, упав на ко­
ле на, обняла своего повелителя.

— Горе мне , горе!—стонал властный Наузрубай.—Ве­
ликий Бог наказал меня за мою жестокость! Надо мною 
уже ве ет холод смерти... Пиеризата, све т старе ющих  
глаз моихъ! Я дал страшную клятву обезглавить всякаго, 
кто будет молить меня о пощаде  Ляйли. Горе! Горе! Я 
погубил тебя своей неразумной клятвой, моя чудная кадыня!

И бе ле е камней на священной горе  стала царствен­
ная Шеризата; яркий отсве т небеснаго сияния исчез с  
ея не жных щек,  и она беззвучно упала на пол.

— Шихимура сюда!—крикнул великий султан и скло­
нился над омертве вшим те лом кадынн.—Рабы, трижды 
вы прокляты. Всему вы виной!.. Удалитесь!..

Тронная зала опусте ла, и только стоны бьющагося о 
земь головой Наузрубая гулко разносились по дворцу, по­
трясая его своды.

— Спаси, спаси ее!—крикнул султан,  увидав вхо­
дящаго ле каря.—Впрочем,  заче м нам ее спасать? За­
те м,  чтобы пышныя кудри ея окрасились злой, горячей 
кровью? Горе мне , горе!

Ш ихимѵр горестно покачал головой.
— Пусть уж лучше так оставит дивная кадыня 

наш мир,  че м под сверкающим острием кривого ята­
гана! Благо ей: недаром смертоносный Гавриил поразил  
ее в сердце.
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В отве т на вопль убивающагося султана послышался 
тихий стон кадыни.

— Аллахъ!—изумленно проговорил ле карь.—Она жива! 
Какое злое несчастье закралось в золотыя двери твоего 
сердца, мудре пгий! Лучше бы было, еслиб чудноокая по­
друга твоя... не просыпалась!..

Печально опустил ве щий ииипхпмур голову свою и 
неслышно вышел.

Проклятье все мъ—стонал тюрё.—Но если моя 1 Пе­
ри: тта должна умереть, она умрет не одна: под кривым  
острием меча заодно умрет и девятый из придворных  
моих,  вызвавших у меня ужасную клятву!

Услыхала эти жестокия слова дивная кадыни, и ужас  
запечатле лся в ея померкших глазах.

Повелитель мой!—чуть слышно произнесла она.-- 
Ты поклялся казнить всякаго, кто будет молить о пощаде  
царевича Ляйлн, и должен исполнить эту клятву! Так  
оно и должно быть: страшное заклятие будет исполнено. 
Я у .мру... Но, тюре, не заставляй, вме сто благословений, ру­
шиться проклятиям на твою священную голову! Будь ми­
лостив,  сжалься над старшинами, пощади седыя бороды 
старцев,  отдай женам их повелителей и де тям отцовъ! 
И прости царевича Ляйли!

II застонал царственный Наѵзрубай, подивившись 
све тлой кадыне своей, и тихо прошепталъ:

— Неужели ты, радость, огонь жизни моей, должна 
умереть? Неужели Аллах не простит меня?!.

— Ты не властен в клятве , и я должна умереть... 
Но я заклинаю тебя перед смертью—исполни мои мольбы, 
Наѵзрубай!
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И вскрикнул ужасным голосом султан,  далеко от­
бросил от себя меч свой и зарыдал.

Не тъ!—воскликнул он. —Тому не быть! Смерть 
чудноокой кадыни не пройдет даром для моих рабовъ: 
под острой сталыо прольется кровь не одной невинной 
де вы! Польются це лые фонтаны ея,—и все это зальет мое 
безысходное горе!

И, как ни молила Шеризата разгне ваннаго хана, 
сколько ни напоминала о гне ве  Пророка,—властный На- 
узрубай отдал приказание Пиаркиизу заключить в оковы 
дочерей царедворцев,  опутать це пями старшин и при­
готовить помост для ужасной казни.

Стон от рыданий стоит над прежде счастливым  
городом.  Слезы струями брызжут из очей жен,  про­
щающихся со своими отцами и повелителями. Горькими ка­
плями бе гут оне  из морщинистых глаз седобородых  
старцевъ; проклятья носятся по царству султана; на свя­
щенной площади уже воздвигается красный помост. ..

А там,  в башне , убиваясь, сидят в тяжелых це ­
пях красавицы—де вы: склонились оне  к сте не  и дума­
ют свои роковыя последния думы. Прежде, че м блещу­
щий щит дивнаго пророка начнет склоняться к покою, 
над не жной шеей каждой сверкнет острый ятаган,  и 
Гавриилъ—смертоносец прострет пред ними свое чер­
ное покрывало...

А там,  во дворце , точно на пир,  умащается аромат­
ными настоями дивная Шеризата; губы ея сжаты, очи го­
рят,  грудь, высоко вздымаясь, трепещет.  Черныя неволь­
ницы оде вают ее в златотканныя одежды, перевивают  
волоса зелеными перевязями, а царица—кадыни склонилась
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головою на бе лосне жныя руки свои, и думы, одна за дру­
гой, проносятся в ея голове .

Вот дивный пророк повернет свой щит по дру­
гую сторону знойнаго неба, и над головой ея взвизгнет  
сверкающий ятаган,  и яркия струи крови польются по тре­
пещущему. розовому те лу...

А вот великий тюрс Наузрубай. Мрачно лежит он  
на пышном ковре , ломает мощныя руки и схватился, и 
рвет се дую бороду свою, шепча слова проклятья со сло­
вами молитвы. Старые глаза роняют жгучия слезы, и про­
жигают оне  пышный ковер,  и ярким сле дом сколь­
зят по лицу султана.

Народ вопит,  народ рыдает,  все волнуется в цар­
стве  Наузрубая. Вот крик ужаса потряс всю площадь: 
на красном помосте  показалась осле пительная кадыня с  
звенящей думрою в дивных руках.

II схватился дрожащими руками за трон великий тюрё, 
и дрожит на мощной шее  се дая голова его. Зоркие глаза 
уставились на дивную Шеризату; и ужас и проклятия рвут  
его сердце, а кровь так больно жжет его жилы.—Ахт>, какая 
была безумная клятва! Как наказал Пророкъ!

Вот ре кой полилась звонкая пе сня кадынп:

Над миром когда-то волшебная фея 
I {арила и властно, и кротко;
И были тогда доброде тельны люди,
И чудное время то было.

Но вот ухищреньями злобнаго духа 
I 'оздалось из желчи волчицы 
Чудовище зме й с ядовитою пастью,
И имя ему было: „Злоба".



И страшно, и сме ло та Злоба возстала 
В борьбу с чудноокою феей;
И много людей, прежде добрых и честных,  
Она отравила те м ядом.

И скоро по миру от яда отравы 
Пошли меж людей ссоры, распри... 
Забыли они про красавицу фею 
И стали лить кровь своих близких.

И тотчас волшебная скрылась царица 
На небо святое к пророку;
И, там пребывая, о людях скорбе ла, 
Что те  в преступленьях погрязли.

Но всеж на земле  оставались святые, 
Которых яд злобнаго зме я 
Не смог отравить, они помнили твердо 
Про чудную де вѵ-богиню.

И скоро онп по заве ту царицы 
Возстали спасать мир от крови,
И властно они все х людей призывали 
Бороться со злобой—прощеньем. ..

И так поучали, что надо бороться 
Не силой, не петлей, не мщеньем, — 
Одной лишь любовью... Той дивною феей, 
Которую люди забыли.

_3а зло дай добро14, говорили пророки,--  
^Добром ты исправишь злоде я,



„И он возвратится к тебе , обновленный, 
..Покорный любви обаянью14.

Великий тюре! Ты отравлен те м зме ем,
Что вышел из желчи волчицы...
Но ты не поддайся жестоким наветам,
Открой двери сердца богине !

II знай, что страшно может быть преступленье, 
Карать его много страшне е...
Не карой исправишь ты злобную волю,
А лаской, прощеньем,  любовью...

О, сжалься, тюре, над царевичем сыном,
Н пусть, покорен добротою,
Он станет прекрасный, душой возродится 
Для добраго счастья народа.

Все царство твое велико п обширно,
II в мире  тебя знамените й
Нигде  не найти... и прошу тебя, властный,
О, будь же силен и любовью.
•

Помилуй, султан,  ты царевича Ляйлп:
Пусть славный на благо народа
Он мощно ростет. .. свою клятву же смерти
Прими на себя, будь отважным.

И пусть я умру перед казнью безстрашно, 
Склоняюсь я, ве ря султану:
Он мощный и славный, и доблестно примет  
Гре ха своего искупленье.
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Кончила чѵдноокая Шеризата свою пе снь, ии в воз­
духе  повисли стенания.

— Прости своего сына царевича Ляйли!—глухо сто­
нали в толпе .—Прости наших де в и отцовъ! Прими на 
себя свою клятву, султанъ!

И гне вно дернул себя за се дую бороду тюрё и крикнулъ:
— Не тъ!—сурово махнул он рукою, и уже прибли­

зился к златокудрой кадыне  с кривым ятаганом па­
лач,  как внезапно с неба ударил гром,  все  попадали 
на коле на и смотре ли в ужасе : на бе лых крыльях,  не­
сомая громадным огненным ангелом,  поднимается к  
небу Шеризата, вся бе лая, как лебедь.

И никто не мог двинуться: все  окамене ли и в мол­
чании смотре ли, как уносится от них бе лое виде ние. 
Но их молчание сме нилось криками и ужасом,  когда онп 
увиде ли, как горячий вихрь засыпает их султана жел­
той пылью... Вихрь ве ял вокруг неподвижнаго Наузру- 
бая до те х пор,  пока он не обратился со своим тро­
ном в безформенное возвышение, похожее на седую скалу 
пустыни. И разбе жался народ из города в страхе .

Так окамене л жестокий султан.  На каменном троне  
сидит он недвижимый, как священная гора Магомета. 
И вце пился он костлявыми руками в седую бороду свою 
и так замер в беззвучном ужасе , весь се рый, засы­
панный се дым песком.

И долго так будет сиде ть хан Наузрубай. Все цар­
ство его умерло, и дома обратились в развалины, а вла­
ститель Суклыка все сидит и сидитъ; пока не позовет  
его на всесильный С}гд Божий гне вный пророк.

А ре дкие путники, которые посе щают пустыню Сук- 
лык,  всегда стараются миновать со своими верблюдами
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это ме сто, как можно, скоре е. Неприятно и страшно про­
е зжать по стране  гне ва Божия; всего же страшне е взглянуть 
на скалистое возвышение, представляющее, если вгляде ться 
пристальне е, подобие засохшей челове ческой фигуры, с  
искаженным безумием лицом,  с высохшими руками, 
вце пившимися в се дую бороду, спускающуюся к ногам.

Это и есть Наузрубай Наказанный, властитель Суклыка.

Де л
ков
за

сто



ВАСЬКА ГРАЧ.
РАЗСКАЗ.

Ваське  Грачу было всего на всего восемь ле т.  Хо­
дил он в отцовских шапке  и сапогах,  ии с головой, 
остриженной наскоро материной рукой. ( 'читал себя боль­
шим ии  умным,  и водил компанию с дачными господами.

Господа эти носили пинжаки со све тлыми пуговицами, 
где -то учились, но, по мне нию Грача, ничего не стоили; 
Грач де лал им большое одолжение, водя с ними ком­
панию.

Комианейство заключалось въ- том,  что господа про­
де лывали над Грачем разныя штуки: пускали ему жу­
ков за пазуху, устраивали из него мельницу или, держа 
за руки и за ноги, полоскали в ре ке .

Грач относился к этим штукам презрительно, до­
стоинства не терял и на господ не сердился, ибо знал  
давно, что на глѵпых не сердятся.
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Жил Грач на улице : на ре ке , в ле су, у господ  
в садах.  Домой приходил только обе дать и спать Дома 
его всегда встре чала мать сердитым окрикомъ:

— Ты где  это, бе сенок,  пропадаешь?
На что Грач,  степенно вытерев пальцем под но­

сом и не удостаивая матери взглядом,  важно отве чалъ:
— Компанил с господами.
Потом ему надое ли безтолковые материны вопросы, и 

он,  проворчав в отве тъ:—.'иадно!—съедал щи пли тюрю 
и уходил на улицу...

Раз Грач сиде л на берегу ре ки в овраге , под  
корягой, и разсматривать се ренькую ящерку, которая че­
сала о сучок своии язык.  Под корягой было сыро и 
прохладно, ящерка была такая маленькая, что ее можно 
было зашибить одним пальцем,  и Грачу не хоте лось ухо­
дить отсюда.

< верху принеслись голоса:
— Грач,  идем купаться!..
— Грам,  эй!
Грач нехотя поднялся и поле з кверху, где  увидал  

знакомых господ.  Их было трое: Петька, Генька и 
Ролька. Шли они с полотенцами.

— Грач,  купаться!..
— Иду, ужъ!—сердито буркнул Грач.

Грач,  ты что сердитый?—спросил Генька.
— Так себе , ничего. Было, да прое хало,—важно отве ­

тил Грач.
— Грач,  а ты ле шаго виде лъ?—спросил Вольна.
— Сам такой!—огрызнулся Грач.
— Не т,  правда, Грачъ!.. Ты поди посмотри, он в  

ле су живет. .. Только ночью... Интересная штука!
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— Он испугается,—заме тил пухлый Петька.
Бабка твоя спужается, а не я!—поправил Грач.

— А не пойдешь!..
— Пойду!..
Купались с мостков,  устроенных нарочно для ку­

панья на глубоком ме сте .
Разде лись. Грач стоял на краю и степенно поти­

рал тонкия угловатыя ноги. Потом выпрямился и почув­
ствовал,  что его толкнули. Он мотнул головой и, не 
успе в закрыть глаза, ухнул в воду*, ( ’верху гакнуло, 
перед глазами мелькнуло что-то щетинистое, глазастое, 
огромное, и кто-то схватил за ногу.

,.Должно, водяной,—подумал Грач. —Теперь утянет  
в водянову хату“...

Оказалось, что за ногу схватил Венька.
Вытащенный Грач вле з на мостки, отфыркнулся и. 

проворчавъ:
— Окаянные!—отвернулся от господ,  которые громко 

хохотали.
— Что, Грач,  водяного виде лъ?
— Виде л,  да не сказывалъ!—спокойно отве тил Грач.
Когда Он пришел обе дать, мать снова зыкнула на

него:
— Куда, тебя, чертенка, носило?
Грач степенно потер спину и, не глядя на мать, 

отве тилъ:
— Водяного смотре ть ходилъ!
На другой день к вечеру Грач пошел в ле с  

искать ле шаго. В ле су было уже сумрачно, особенно 
внизу. Только верхушки деревьев красне лись, да между 
листьев бе гали золотые зайчики. Стояла сумеречная ти-
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шина, и пахло гнилой травой и грибами. На полянках  
было све тле е, и стрекотали кузнечики, да неслышно ле­
тали вечерния бабочки. И пахло по другомзч росой и цве ­
тами.

Грач се л на пень, чтобы обдумать. Мимо прогуде л  
жук.  Грач махнул палкой, и жук звучно шлепнулся 
в траву.

Вокруг пня спе шили, доканчивали работу муравьи; 
впереди, из самой кучи, вырытой кротом,  торчал покри­
вившийся мухомор.  В ле су защелкала вечерняя птичка. 
Подуло холодом.

Грач отодрал от пня кусок коры, пустил им в  
мухомора н подумалъ:

гНе иначе, как в Благининском овраге , под ко­
рягой... Пусть стемне ет подюже й... “

В ле су стало совсе м тихо, только изре дка что-то 
похрястывало. Вечерняя птичка стала щелкать ре же, и со­
все м смолкла, должно быть, уснула.

Когда мухомор стал пропадать из глаз,  Грач ре ­
шил,  что пора. Он забрал свою пачку и отправился в  
Благининский овраг.

Дорога была знакомая, и Грачт> шел з'ве ренно. По 
пути осматривал все  овражки, ложбинки и коряги; про­
дирался в чащу мелкаго и ссохшагося ельника, загляды­
вал в старыя дупла и постукивал по деревьям,  вни­
мательно всматриваясь вверх.

В Благининском овраге , под корягой, было сыро н 
совсе м темно: ничего не видно.

Грач распластался на животе , подле з под корягу 
и стал шарить рукой. Попадались мокрые, сопре вшие 
листья, и попадался старый разбрюзглыии гриб.

о»
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— Ишь-те занесло!—сердито проворчал Грач,  выти­
рая о рубаху руку.

Ле птаго под корягой не оказалось.
Грач отправился в другия ме ста. Осмотре л Брю- 

ховский, Всрипковский овраги, все  знакомыя дупла и щели 
и вышел снова на полянку, и растянулся на росистой 
траве .

— Ну его!.. Ищи!.. Небось, сам придет. .. Обожду не 
дюже!..

Внизу тоже стемне ло: только и видне лись черные 
стволы да темныя пятна на полянке . В ле су заплакала 
сова, и сде лалось еще тише, точно все притаилось.

Грачу надое ло смотре ть в темноту, и он закрыл  
глаза.

Когда Грач вновь их открыл,  на поляне  стало све т­
ле е; трава выросла выше, покачивалась и что-то шеле­
сте ла. Грач лежал под поваленным деревом,  и от  
дерева было тепло. Впереди на тонкой ножке  щурился и 
дразнился красным язычком мухомор.

— Погоди, ужо! Я тебе  подразнюсь!—погрозился Грач.
По полянке  прямо на Грача скакал,  пугливо озираясь,

се рый заяц.  Грач притаился и, когда заяц шел мимо, 
схватил его за ухо.

— Чего берешься?—огрызнулся заяц.
— Ишь ты, говорить можетъ!—удивился Грач. — Ну, 

коли так,  сказывай, где  ле ший?
— Мы не зде шние!—пискнул заяц.
Грач выпустил зайца, и тот,  так же пугливо озираясь, 

поскакать датыпе.
Пролете ла сова и пробурчала что-то сердитое. Из  

ле су, тяжело дыша и хрустя сучьями, вышел медве дь.
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„Ну ero! Еще сожретъ!u—подумал Грач.  забираясь 
под дерево.

Медве дь прошел мимо Грача и, почесывая спину, 
сказалъ:

— Зря ты забрел сюда. Не охоч „онъи до людей-то.
— Ладно, не покажемся!—прошептал Грач.
В кустах завозились пичужки и быстро-быстро 

заболтали тоненькими голосками что-то такое, чего Грач  
не мог разобрать. Где -то задолбил дятел,  и дерево 
жалобно застонало.

На полянку выскочил взлохмаченный волк,  присе л  
недалеко от Грача, стать чесаться и заворчалъ:

— Не житье, а каторга!. В печку слазить, попариться 
неколи!.

Опять прискакал заяц,  остановился около волка и 
печально спросилъ:

— Ка-бы мне , милачок,  в Ересино пройти? Не 
зде шние мы, заблудимшись!.

„Эвона куда забрелъ!— подумать Грач.  — Почитай, 
верстов пять!.1-

Волк махнул лапой на поляну и, не глядя на зайца, 
сказалъ:

— Туда ступай!.
Около Грача что-то треснуло и охнуло. Он оглянулся: 

отворотив землю, наружу выле зла шероховатая шапка 
мухомора и с изумлением оглядывалась кругом.  В  
комке  отвороченной земли ворочался красный червяк и 
отчаянно ругал мухомора за безпокойство.

На полянке  поднялся шумъ: ото трава бранилась с  
кротом,  который подрывал им корни.

Птицы продолжали быстро и безтолково болтать,
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дятел все долбил,  отчего дерево ныло,— и по всему ле су 
стоял такой гам,  точно собралось много мужиков,  и 
все  сразу заговорили...

Тут Грач услыхал легонький свист,  и изъ-за деревь­
ев вышел старичок,  с длинной зеленоии бородой, в  
се рой рубахе  и босой.

— Полно браннться-то!—сказал старик.  — Мирком  
да ладком,  все м ме ста хватитъ!

Погладил проходившаго мимо ежика; заглянул в  
кусты, ласково сказалъ:

— Чего вздорите? Это твое гне здо, а это твое. Сво­
их де тей не признала? — после  чего птичья болтовни в  
кустах прекратилась.

Около самаго Грача старичок нагнулся к травке  и 
расправил листок,  который никак не мог развернуться. 
Потом осмотре л полянку, содрал с березы бересты, 
се л на пень и стал плести лапоть.

„Это ле ший!—подумал Грач. —Оии, не страшный!.u
Старик плел лапоть и запе л.  Когда раздалась пе сня, 

в ле су все стихло. Мухомор перестал дразниться, травы 
безшумно закачались; дятел кончил долбить, и дерево 
больше не стонало.

Пе л старик разными голосами, то звонко, серебри­
сто, пересыпаясь трелью, то жалобно, как плачет в  
сумерки иволга. И ре зко свире льные напе вы переходили 
в жуткое рычанье, в крик медве дя, в жалобы волка, 
в рыданье зайчишки. И снова, точно уставал старик  
жаловаться, рыканье сме нялось тихим звоном голубых  
колокольчиков и еле слышимым,  как дыханье трав,  
шопотом.

Пе л старик о том,  как живут маленькия пичужки,
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звонкой пе сней встре чающия солнце, как беззащитныя 
травы це луют своими корешками землю и, умывшись 
изумрудной росой, весело ласкаются с переливчатыми 
мотыльками. Пе л о волчьей обиде , о зимней радости глу­
паго зайчишки; пе л о ве чной тоске  бездомной кукушки, 
о старом дубе , который устал держать на плечах сво­
их раскидистую шапку... Пе л о жестоком челове че­
ском сердце , приходящем погубить и ласковую травку, 
и обиженнаго волка, и бе ленькую пугливую березку. Пе ла, 
о радости, приносимой солнечными лучами, о мягких  
лужайках,  где  беззаботныя стрекозы водят веселые хоро­
воды, о нарядных мотыльках,  пьющих сладкий сок  
из цве точных чашечек. ..

Пе л, — и на поляне  све тле ло и оживало. Где -то, 
сперва осторожно, потом бодре е, стала подпе вать птичка, 
другая,—и скоро уже це лый хор подпе вал старику.

Пе л старика, и ширился, расплывался. Пропал ла­
поть, рубаха, борода. — и только бе лое облачко плавало 
над пеньком.  Поднялось ц, ширясь, улете ло кверху, к  
небу...

Грач проснулся. Открыл глаза и увидал,  что он ле­
жит на самой полянке . Ночь уже прошла. Солнце пробира­
лось сквозь деревья и блесте ло на мокрой траве . Звонко пе ли 
птицы. Над поляной снова летали бабочки, и снова пахло 
росой и сладкой карамелью.

Мухомор,  яркий и влажный, стоял на томъ-же ме сте , 
посреди кучи, вырытой кротом.  Грач вспомнил,  как  
он дразнился, сковырнул его ногой и пошел из ле су.

Дома его встре тила мать. Потянулась к отцовскому 
ремню, висящему на гвозде , и строго спросила:

— Где  пропадал,  дьяволенокъ?
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Грач презрительно скосился на ремень и, ре шительно 
отвернувшись от матери, произнесъ:

— «Пе шаго смотре ть ходилъ!
Мать взяла Грача за ворот и стала стегать, приго­

варивая:
— Не ходи по ночамъ! Не ходи по ночамъ!
На что Грач такъ-же презрительно отве тилъ:
— Ладно ужъ! Не буду!

Д . Ш а м пуров .
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СНе ГУРОЧКА ВЕСПОЮ.

Прилете ли черные грачи,
Кажет ме сяц по ночам рога; 
Се ет солнце вешние лучи—
Тают,  тают бе лые сне га.
Де д Мороз Сне гурочке  сказалъ: 

Ты, Сне гурка, доченька моя;
Для тебя ме стечко я сыскал,
От Ярилы-Солнца утая.
Там в избе  укройся до зимы. • 
Будут заиньки тебе  служить, 
Будут се рые постель стелить.



Вкруг избушки—сне жные холмы.
Все  пути порошей занесет,
Лисы сне г хвостами заметут,
Дверь в избушку накре пко замкнутъ— 
Солнце путь к Сне гурке  не найдет.  
Мчитесь, мчитесь, вешние лучи—
Не сломать Сне гурочкин домокъ! 
Лейтесь, лейтесь, теплые ручьи—
Не залить Сне гуркин теремок.

( ик р г ъ й  Р а ев с к ий .



ЦАРЕВНЫ.

Томятся царевны. Жутко им в те сном тереме . Зна­
ют оне , что за сте ною творится что-то необычное: царь 
Ѳедор Алексе евич прощается с жизнью. Уже без со­
знания он.  Дыхание часто останавливается, но время от  
времени грудь слегка поднимается: значит,  жив еще. По­
чему царевны не около брата? Им бы хоте лось быть тамъ! 
Она, их сестра Софья, все время неотлучно у постели 
больного брата. Когда он был в сознании, она сама да­
вала ему ле карства, она бесе довала с ним и его прибли­
женными. То, что доступно ей—недоступно им,  ея се­
страм.  А между те м Софья далеко не старшая: ей всего 
25 ле т.  Евдокии, старшей, 32 года, а Марфе 30 ле т.  
Остальныя три моложе Софьи. II все  оне  принуждены си­
де ть в тереме  за пяльцами в то время, как там,  за сте­
ною, борется жизнь со смертью: умирает их любимый 
брат.  Как два стража, сидят тут же их старыя тетки,
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Татьяна Михайловна и Анна Михайловна. Старыя, се дыя, 
в подѵбрусниках и те логре ях,  несмотря на погожий 
апре льский день. Душно в тереме , жарко натоплено, и ни­
когда не открываются слюдяныя окошечки. Пахнет какими- 
то травами, и немолчно трещит за печкой сверчек.

Б после дний раз нанизывала жемчуг братцу на 
кафтан, —говорит Екатерина, здоровая, двадцатии-четырех- 
ле тняя де вушка, с такими темными, быстрыми глазами.

— А я братцу воротник шелками вышивала,—вста­
вляет младшая, Ѳедосья. Голос ея дрожит и обрывается. 
Слезы бе гут по розовым щекам.

Братец нас любил,  — тихо вздыхает Мария,— 
гирп нем мы све т з'виде ли: он нам волю давал.  Ах,  
кабы Бог ем}' здоровье послалъ!

( ’тарая тетка Анна Михайловна угрюмо качает головой:
— То-то пословица говоритъ: у бабы, мол,  волос до­

лог,  да ум короток.  Вы, что малые ребята, на волю рветесь, 
а того не ве даете, что воля вам не на пользу, а во вред.

— И то сказать,—укоризненно качает головой Татьяна 
Михайловна,—распустил вас братец ваш,  царь госу­
дарь Ѳедор Алексе евич.  Не зазорно ли де вице  царскою 
казною распоряжаться? Не зазорно ли в оружейную па­
лату ходить и оружие себе  брать?

— Не себе , не себе !-вскричала, вся вспыхнѵвт^ Екатерина.
Она знала, что ре чь идет о ней. Это она, самая бой­

кая и сме лая, не считая Софьи, злоупотребляла дове рием  
брата и не раз пользовалась царскою казною. Оружие, 
мушкеты, карабины, пищали, тоже заставляла она прино­
сить к себе  в терем,  чтобы наде лить при случае  своих  
приверженцев.

— Знаю, что не себе . Да и то зазорно, что де вица
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такими вещами занимается. Не пристала, не к лицу вам  
эта свобода. Что бы маменька ваша покойная сказала! При 
ея то жизни тишина и благоле пие в тереме  царили. Ни 
пе сен,  ни праздных ре чей, ни пустословия... Одне  мо­
литвы да богоугодныя ре чи. Бывало, к Троице поедет,  
заберет все х вас с собой в возок. .. Сама покойница 
государыня Марья Ильинишна пе шечком идет,  а вы все , 
мал мала меньше, в возке . Бывало, накупит вам игру­
шек и разных гостинцевъ: калачиков пшеничных сдоб­
ных,  яблок садовых,  рязани, оре х.  А сама все пе шком  
да пе шкомъ: подвиг свой совершает.  Из деревень кресть­
яне повыйдут,  попы с попадьями, и каждый несет ей дар,

кркмлквскик ткркмл. с гравюры 1789 г.
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кто что можетъ: кто хле бъ-соль, кто пирог или калач,  а 
кто ягоды, клюкву, квас,  брагу. А она, голубушка моя, 
каждаго оде лит,  никого не забудешь: кому алтын,  а кому 
и гривну. Великая подвижница, молитвенница и милости- 
вица была... И за то ей Богл> счастья послалъ! До самой 
ея смерти тишина великая на Руси была. А как умерла 
она, так все прахом пошло: новшества начались, люди 
Бога стали позабывать, бе са те шить...

— Как же это, бе са те шить?—спросила Екатерина.
— А очень просто: кто скверныя и блудныя ре чи го­

ворит,  пе сни бе совския поет,  игры заводит, —тот бе са 
те шит.  Бе с тут,  как тут.  Раз какъ-то шел челове к  
сл, сопе лами, а по нем много народу, кто сл> гуслями, кто 
с сурнами, а бе с то тут,  как тутъ: он их все х ве­
ревкою опутал,  да прямо в ад совлек. .. Тоже вот ко­
медийное де йство. Не было никогда такого гре ха, а как ере­
тик и изме нник Артамошка *) у себя комедийное де йство 
завел да мусику на не мецкиии лад зате ял,  так и опутал  
чарами покойнаго царя государя Алексе я Михайловича... 
Тут и душеньку его диаволы изловили.

Сестры переглянулись. Оне  знали, что тетка разуме ­
ет второй брак Алексе я Михайловича на воспитаннице  
Матве ева, Наталье  Кирилловне , и знали, что, по мне нию 
теток,  этот брак погубил отца и повлек за собой 
много бе д.  Но младшия, Екатерина, Мария и Ѳедосья, при 
всей своей нелюбви к мачехе , никак не могли согла­
ситься, что все новое и прекрасное, которое их так  
манило, непреме нно связано с именем царицы Натальи. 
Оне помнили, как трогательно разыгрывалась комедия

*) Боярин Артамон Серге евич Матвеев,  усердно заводивший при царе 
Алексее  Михайловиче „не мецкие" обычаи.
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Эсѳирь на сцене  комедийной палаты Кремлевскаго дворца, 
и как оне , тогда еще де вочки, жадно сле дили из пота­
еннаго ме ста за трогательной судьбой еврейки Эсѳири, и 
как волновались оне , когда замышлял козни против  
Мардохея злой и коварный Аман,  и как страшно радо­
вались, когда в конце  концов царь веле л Амана пове ­
сить, а Мардохея вознаградить и приблизить к себе . 
Ве дь это же и было то новое, на которое нападали тетки, 
но что вносило такое разнообразие в их замкнутую те­
ремную жизнь. Поэтому младшия царевны испытывали та­
кия страшныя колебания при этих нападках тетки на нов­
шества их отца. Но старшия, Евдокия и Марѳа, уже от­
цве тшия, уже отказавшияся ото все х жизненных уте х,  
сочувственно кивали головами. Оне  во всем подражали 
теткам и старались поддерживать их.  Отцве тающия пере- 
ле тки, оне , постом и молитвою, погасили в себе  бурные 
порывы молодости.

— Царица!—насме шливо задребезжал старый голос  
Анны Михайловны, и сестры знали, что тетка име ет в  
виду Наталью Кирилловну.—Царица!., тоже чванится, нос  
дерет,  а забыла она, как в Смоленске  жила, да в лап­
тях хаживала... Кабы не Артамошка, не бывать бы ей в  
царицах.

Глаза старой тетки горе ли безсильной злобой. И вдруг  
дверь в терем приоткрылась, и к царевнам вошла та, 
о ком только что ре чь была. Это была царица Наталья 
Кирилловна. Она была прекрасна в своей все еще цве ­
тущей красоте , с таким све жим румяным лицом  
и большими открытыми се рыми глазами, и ямочкой на 
подбородке . Старушечий вдовий треух на голове  не де лал  
ее старой, а под длинной до пят те логре ей с висящими
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ниспадающими рукавами, с широкою опашницеии из пар­
човой ткани, обрисовывалась ея фигура, стройная, гибкая, 
хотя не сколько полная. Перед царицей Натальей Кириллов­
ной бе жали карлик Хомяк и дурка Манка, вечные ея спут­
ники. Они сейчас же затерялись в толпе  карлов.  шу­
тов и шутих,  которыми полон был терем,  но вели 
себя, соотве тственно торжественной минуте , чинно. Царица 
Наталья низко все м поклонилась и се ла. Ее встре тили 
от ве тным и о клоном.

Где  же царевич,  Петр Алексе евичъ?—не без  
ехидства спросила Анна Михайловна.

— Царевичи оба, и Петр,  и иоанн,  при благове рном  
брате  своем,  и дядьки их с ними. Все ждут,  что царь 
государь волю свою объявит.  Только мнится мне , не при­
дет он боле  в себя, не скажет,  кому на престоле  быть.

Кому?! Не миновать старшого,—злобно прошептала 
Татьяна Михайловна.

Царевичу иоанну было 10 ле т,  а Петру всего десять. 
Но царевича. иоанн был слаб разсудком,  подсле поват,  
боле знен,  и хпль. Па иоанном стояла партия Милослав­
ских,  очень многочисленная, за Петромъ—партия Нарыш­
киных.

— Царица Мароа Матве евна совсе м без памяти,— 
смиренно продолжала Наталья Кирилловна,—Ее к госу­
дарю царю Ѳеодору Алексе евичу уж и не пускаютъ: она в  
молельне  лежит,  и, как в себя придет,  так и завоет.

Младшия сетры переглянулись, вспыхнули и вдруг  
зарыдали. Карлы, шутихи и дѵркн -приняли ото за снг- 
нагь и тоже завыли. Анна Михайловна и Татьяна Михай­
ловна перекрестились.

— Божья воля!—сказала сдержанно Анна Михайловна.



■
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— Скажи мне , мать моя, — с ехидством спросила 
Татьяна Михайловна, обращаясь в Наталье  Кириловне . 
правду ли бают люди, будто Артамон Серге евич скоро 
сюда будетъ?

— Мне  сие не ве домо,—тихо покачала головой Натальи 
Кирилловна.—Царь государь Ѳедор Алексе евич,  по за­
ступничеству Марѳы Матве евны, еще будучи здрав,  про­
стил Артамона Серге евича за мнимыя вины его, и опре­
де лил жить ему в Лухах,  а из дальней ссылки вер­
нул.  А только изве стно, что тогда злые люди напраслину 
взвели на Артамона ( ’ерге евича...

— Напраслину?!—вскричали в один голос обе  тетки 
Анна Михайловна и Татьяна Михайловна, и старая, давно 
накипе вшая злоба блесте ла в их глазах.

Оне  обе  приподнялись, как бы желая накинуться на 
царицу Наталью Кирилловну, но в это время торжественно 
и глухо ударил большой колокол,  возве стивший о смерти 
царя Ѳедора Алексе евича. Все  вздрогнули и перекрестились. 
Душу раздирающий вой и плач наполнил терем. . Пла­
кали и причитали царевны, вдруг лишившийся любимаго 
брата и покровителя. Плакали старыя тетки, пережившия сво­
его внучатнаго племянника. Навзрыд рыдали карлы и кар­
лицы, шуты и шутихи, татарки п калмычки, стараясь пере­
кричать друг друга. И плакала царица Наталья Кирил­
ловна. Но плакала как то с оглядкой, настораживаясь, 
к чему то чутко прислушиваясь. И медленно, медленно 
тянулось время под этот неумолчный плач,  под глу­
хое и злове щее гуде ние большого соборнаго колокола.

Царевны еще не пришли в себя от горя, как дверь 
безшумно отворилась, и в терем порывисто и быстро 
вошла царевна Софья, а за нею верховая боярыня п мама





покойнаго царя, Анна Петровна Хитрово. Царевны встре­
пенулись, перестали плакать, все подняли головы и жадными 
глазами впились в сестру. Лицо царевны Софьи было- 
сухо: она не плакала. Глаза ея горе ли злове щим,  испепе­
ляющим огнем.  И вся она коренастая, слишком грузная 
для своих 25-ти ле т,  с короткими, точно обрубленными 
руками и ногами, с большою четы реугольной головой, 
остановилась среди комнаты и так стояла, скрестив на 
груди руки.

„Скажи хоть слово, скажи одно слово14, говорили не мые 
и жадные взоры царевен,  обращенные к сестре . И все  
оне  пугливо сбились в кучу, как лани, застигнутыя 
бурей, и все  жались к сестре , пришедшей к ним оттуда, 
где  смерть только что наве ки сомкнула уста их брату.

— Софья, что тамъ?—прошептала Екатерина, любимица 
Софьи, и подняла на сестру свои блестящие темные глаза, 
глаза испуганной лани.

Но Софья молчала. Видно было, что в ея душе  бушует  
буря, но она не хоте ла нарушить молчания.

Тогда заговорила Анна Петровна Хитрово. Она была 
мамою усопшаго царя Ѳедора Алексе евича с самаго его 
рождения. Под ея верховный надзор отдан был царевич  
Ѳедор,  родившийся таким хилым и слабым ребенком.  
Его леле яла и пе стовала она, за ним ухаживала она, как  
за слабым ростком,  боявшимся и ве тра, и солнца. II воть 
теперь Анна Петровна, после дняя, отошла от холоднаго 
те ла своего питомца, обрядив его в после дний дальний 
путь. И хотя, благодаря своему природному уму, она поль­
зовалась почетом и уважением как при Марье  Ильиничне , 
так и при Наталии Кирилловне , но любила она только
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Милославских,  и смерть Ѳедора Алексе евича была для нея 
истинным непоправимым ударом.

— Отдали после днее це лование, царю государю, ново­
преставленному рабу Божию Ѳедору!—начала она торже­
ственно и громко, а по морщинистым щекам ея медленно 
ползли тихия старческия слезы.

— Не успе ло остынуть те ло усопшаго царя.—продол­
жала Анна Петровна,—а патриарх и оаким собрал бояр в  
крестовой палате  и вопрошал ихъ: кому быть царем,  
како мните? А бояре отве тствовали: царевичу Петру!

Крик ужаса, негодования, смятения вырвался из уст  
присутствующих.  Молчала только Софья, тяжело дыша и 
сжимая кулаки. Молчала и Наталья Кирилловна, плотно 
закрыв лицо обе ими руками и боясь выдать свое волнение.

Как могут бояре самовольно ре шать! — гне вно 
воскликнула Анна Михаиловна.

— А теперь собрал патриарх народ московский перед  
красным крыльцом и его вопрошаетъ: кому быть царемъ? 
И если народ скажетъ: быть царевичу Петру! то будет  
ли в том правда? ве дь собрали народ приспе шники 
Нарышкиныхъ!

На сте нами терема бушевала толпа. И кричали на пе­
ребой надрывающимися голосами, но что кричали, не было 
слышно. Чутко прислушивались царевны, напряженно смо­
тре ли в пространство их жадные глаза, как бы стараясь 
проникнуть туда, за сте ны. Но доносился лишь неясный 
гул толпы.

Вдруг вбежала Роднмпца, постельница и наперсница 
царевны Софьи. У нея было открытое и веселое лицо дон­
ской казачки, но, сейчас,  она была бле дна, и глаза были 
расширены ужасомъ:



185

— Народ на площади выкрикнул царем Петра! Петру 
быть царемъ!—крикнула она.

Наталья Кирилловна открыла лицо, поднялась и все х  
обвела глазами, теперь такими блестящими и гордыми. 
Этот взгляд был красноре чиве е слов.  Она поклони­
лась все м,  и зате м,  м е д л е н н о  и величественно, вышла из  
терема.

— Царица!..—насме шливо бросила еп всле д Анна Ми­
хайловна.

А Татьяна Михайловна злобно шипе ла:
— Меньшого помимо старшого... Нога они не боятся! 

Где  н аш и  то люди были? Как дачи они совершиться 
такой неправде ?..

И все  смотре ли на Софью.
Как могла она допустить свершиться такой неправде ? 

Не она ли. с князем Голицыным,  с Хованским и 
Иваном Михайловичем Милославским неотлучно была 
около постели умирающаго брата? Не с нею ли де лился 
брат все ми своими планами, пока не был еще так  
плох,  а ве дь это было совсе м недавно? Не от нея ли 
зависе ло повернуть все де ло в пользу Милославскихъ?

— ( 'офьн!—вырвался не то вздох,  не то стон из уст  
сестер, —Софья!

Но ( 'офья молчала.

Вид на терема с Кавалерской башни.



■

186 18'

Лишь спустя не которое время, она встрепенулась, трях­
нула головой, как бы просыпаясь от тяжелаго спа, 
и сказала, расчленяя каждое слово:

— Пора и к выносу. Пора воздать нашему благове р­
ному брату, усопшему царю Ѳедору Алексе евичу "после днее 
це лование!

II лишь, когда тетки и сестры вышли в спальную 
палату, чтобы оде ться для выхода. Софья остановила за 
плечи свою постельницу Родимицу н прошептала:
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— Пойди завтра в стре лецкую слободу, а за приказом  
ко мне что говорить, придешь сегодня ввечеру. Поняла?

Родимища кивнула головой,а Софья поспе шила к выносу.
Те ло усопшаго царя Ѳедора Алексе евича несли в  

Архангельский собор именитые бояре. За те лом шество­
вали только что избранный царь Петр и царевич и оанн,  
а за ними несли на носилках полумертвую от горя юную 
царицу и уже вдову, Марѳу Матве евну, а [за нею, под  
балдахином,  шествовали царевны, старыя и молодыя. И 
де ти боярския несли с обоих боков цве тныя сукна, в  
виде  ширм,  чтобы ничей нескромный взор не мог уви­
дать царевен.  Но царевна Софья не шла под балдахином.  
Она держалась недалеко от тела усопшаго брата и громко 
рыдала, причитая:

— Отошел в ве чность брат наш,  царь Ѳ е д о р .  От­
равили его врачи зложелательные. Умилосердитесь над  
нами сиротами. Не т у нас ни батюшки, ни матушки, 
ни брата. Старший брат наш Иван не выбран на цар­
ство! А если мы перед вами или боярами провинились, то 
отпустите нас живых в чужия земли, к королям хри­
стианским.

Так причитала сквозь рыдания царевна Софья. И дивился 
народ,  дивились бояре. Жадно прислушивались стре льцы 
к причитаниям царевны. Под злыми ворогами кого ра­
зуме ет царевна Софья? Неужели не своею смертью умер  
царь Ѳедоръ?

А если не своею, то кто же, кто отравил царя Ѳедора?
Волновался народ.  Злыя сомне ния заползали в души. 

Черным маревом вставала и глубилась злая сплетня. И 
стре льцы, из которых не все  присягнули десятиле тнему 
Петру, возбуждено думали:
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..Погоди-ж ты! Покажем мы боярам,  как изводить 
царский родъ!"

Горючий материал был на лицо. И достаточно было 
искры, чтобы вспыхнул пожар.

Е . Б у л г а к о в а .



зимы.
Зазме ились в сне гу почерне вшем проталинки 
Под сме ющимся ласковым солнцем весны.
У подсне жников мальчик разспрашивал маленький:
—Отчего вы, цве точки, грустны?—

Ве терок перебрасывал волосы све тлые,
Звонкий голос далеко по ле су разнес.
—Отчего вы такие, цве тки, незаме тные?—
—Оттого, что мы вышли из слезъ!..

Нас зима разроняла по ле су широкому,
Как принта ей отсюда пора уходить.
Много плакала... Сне гу веле ла глубокому 
Хорошо нас укрыть и взростить.

Солнце издали в окнах струплося золотом  
И дрожало, как искорки, в волнах волос.
Мальчик с радостным криком промчался по комнатам  
—Мама, сколько я слезок принесъ!

Н а д . Л а н д с к а я .



ВЕСНА.

Сне г почти весь стаялъ; не может он вытерпе ть 
яркаго весенняго солнца.

Куры на дворе  весело кудахтали:—Кухъ-кудахъ-кѵ- 
дахъ!—Это они давали знать, что снесли яйца. Вышла гу­
сыня и гоготала га-га-га — вела своих гусенят на ре ку 
купаться; за ней важно выступал гусак и шипе л,  вытя­
гивал шею, чтобы никто к гусенятам не сме л подхо­
дить, ни Барбос,  ни поросенок,  который тут же хрюкал  
и чесался о корыто. ииетя выбе жал во двор и посмотре л  
вверх,  не увидит ли веселаго жаворонка, но жаворонок  
полевая птичка, он не залетитт. во двор.  ииетя всюду уже 
наставил скворешен.  Скворчихи устраивали гне зда, а 
скворцы сиде ли на крышах и скворешнях,  подняв го­
ловы и, заливаясь, пе ли, а под шеями у них тряслись 
бороды. Ручьи бе жали весело—хорошо и кораблик спус­
тить. Се рый сибирский кот вышел на солнце, похаживалъ
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по двору. Агатка с Шуфкой бе гали взапуски—все м было 
тепло и хорошо весной.

Петя постучал в окошко к сестре  и сказал.
— Мими, идем в поде  жаворонков слушать. .
— С удовольствием,  да вот этот не мецкий; я скоро 

кончу, подожди,—отве тила Мими.
— Ты скоре е, а то мне  мама веле ла на мельницу на 

ослике  рожь свезти. Да наде нь мои сапоги, в калошах  
не пройдешь—топко.

— II правда,—сказала Мими и ушла переобуваться. 
Когда Мими была готова, де ти побе жали в поле. 
Солнце пекло: пахло пре лой землей.
— Слышишь,—сказал Петя и остановился.
Высоко, высоко над нпмн трепетал крыльями жа­

воронок и пе л свою веселую пе сню.
Точно у меня в сердце  поет, —сказала Мими,—а 

у тебя, Петя?
— Не т у меня ничего не поет,  да ве дь ты прин­

цесса.
— А посмотри, жаворонок падает.
Де йствительно, жаворонок точно упал с неба на

землю.
Ищет свое гне здо, сказал Петя — они хитрецы, 

их гне здо никто не найдет.
Неужели ты бы взял жаворонковы яйца, спросила

Мими.
— Не т,  конечно, но интересно виде ть гне здо.
Мими подумала и сказала:

- Знаешь, когда так землей иахнет'ь — легла бы на 
землю и поце ловала.

Петя посмотре л с удивлением на сестру.
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— Мне  не приходила охота це ловаться с грязной 
землей,—сказал он, —пойдем лучше, запрудим ручей.

Де ти побе жали к узкому овражку, где  шуме ла вода, 
а под водой была видна зеленая трава, не жная, как  
изумруд.

— Не запрешь, —ре шил Петя,—за ночь вода вон как  
прибыла, идем на мельницу.

Когда Мими п Петя возвратились во двор,  чтобы 
захватить ослика,—он стоил с ме шком на спине .

— Готов,  — сказал весело ииетя. и ударил его по 
боку,— ну, дружище, пое дем.

Ослик покорно потрусил мелкой рысцой. Он на этот  
раз не упрямился, знал,  что ему на мельнице  дадут овса. 
Он не был так уж глуп,  как думала Мими.

На мельнице  было много народу. Вода с ровным  
шумом падала на колесо, и оно, нехотя, поворачивалось; 
стояли лошади с возами, нагруженными хле бом.  Вну три 
мельницы было душно II пыльно. Не сколько мужиков си­
де ли — дожидались, чтобы пм смололи хле б.  Петя сте­
пенно поздоровался с мужиками, прошел к ковшам,  
взял муку, которая сыпалась через лоток из под  
жерновов в ларь.

— Тепловата мука,—сказал Петя мельнику.
— Хозяин добрый будет, —заме тили мужики.
— Камень ковал надо, затирает,  вот и тепла мука, 

отве тил мельник.
Петя веле л снять ме шок сл» ослика и смолоть рожь. 

ииетя был очень доволен,  что его похвалили мужики: он  
попрощался с ними и вышел из мельницы, он был  
весь запылен мукой. Мими в это время наблюдала за 
у тятами, которые плескались за колесом мельницы. Когда
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она бросала им просо, утята быстро совали голову в  
воду, а  хвосты у них торчали вверх.  Утята ловко вы л ир- 
вливали носами просо из воды. Мими очень забавляла ота 
суматоха утят.

— Лора обедать,—сказал Петя.
— Ты что какой?..—спросила Мими.
— Как какой?
— Да очень важный.

Как всегда,—отве тил Петя, и вдруг сконфузился.
Мими хитро прищурилась и сказала.
— Меня не проведешь, ты думаешь, что совсе м боль­

шой и хозяин,  а ты еще маленький.
Мими засме ялась и убе жала.
Мельник смолол рожь и навалил на ослика, Петя 

погнал его домой... Солнце садилось, поднимался туман  
с ре ки, стало подмораживать, похрустывало под ногой. 
Петя позвал кучера снять ме шок,  пошел к матери, 
разсказал ей, что рожь смолол и муку веле л ссыпать в  
ларь на погребицу. Мама осталась довольна Петей. Мими 
пришла с птичьяго двора, разсказала Пете , что его люби­
мец,  Петька-Пе тух дрался с индюком и победил его. 
Де тей позвали ужинать. Так прошел первый весенний день.

М. Т у рген ев а .

4



ВО ДВОРе  БОЛЬШОГО ДОМА.

ВЕЧЕРЬ У НАДИ.

Папа и мама уигили в гости.
ииетя-Паучек сидит у себя в комнате . Ему веле ли 

готовить уроки. А к Наде  пришли ея лучшия подруги; 
Анюта, Маша и Лиза.

Надя в восторге  от гостей, от чая с сухарями и 
вареньем,  которым угощает подруг,  от няни Марьи 
Филипповны, которая сегодня „добренькая, п редобренькая -. 
Но больше всего ее радует,  что вот она уже совсе м  
большая,—„как мама“ — сама наливает чаи, убе ждает  
выпить „еще чашечкуи.



—
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Наде  очень хочется зтстроить сегодня что нибуди> осо­
бенное. Такое хорошее, такое хорошее, как никогда не 
бывает.

Она перебирает в уме : в куклы—уже играли до чая, 
да это и каждый день бывает.  Блошки—но это тоже сов­
се м обыкновенное, да и Маша не любитъ; она говорит,  
что в городки играть куда веселе е. В прятки — Петька 
сейчас выскочит и скажет,  что ему ме шают.  И то уж  
он выбе жал,  было, из комнаты. Няня чуть убе дила его 
пойти заниматься.

— Ах,  вот что, вот что,—сказки! — вспоминает  
вдруг Надя.

— Няня, милая, хорошая, разскажи нам сказку!
— Ну, миленькая, ну, дорогая, разскажи!..
И Надя, и Анюта, и Маша, и Лнза обступили няню, об­

нимают,  це луют,  тормошат ее и просят,  умоляют раз­
сказать сказку.

Няня сме ется, оббивается от них,  и старые глаза ея 
слезятся от сме ха.

Она обтирает их платочком и добродушно ворчитъ: 
Ну, вот,  ну, вот. .. здравствуйте, пожалуйте, ма­

ленькия нашлись! Сказку им разскажи!.. Скажут тоже. 
Прости Господи, да годочков,  годочков то вам сколько?! 
Сами почитайте, проказницы...

Ах,  не т,  няня, не т,  это совсе м не то! Ну, раз­
скажи, ну, пожалуйста!..

И Марья Филипповна сдается.
Ее ведутл> под руки, торжественно усаживают в  

большое кресло в де тской.
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не ме шала слушать, садится на маленькую скамейку у са­
мых ног нянн н кладет голову к ней на коле ни.

Тихо, тихо.
Де вочки прижались друг к другу и ждут.
И слабым,  старческим голосом няня начинает.
— Жил был в тридевятом царстве ...
— Ах,  не т,  няничка, не такую, не такую!—сразу пе­

ребивает Надя.—Ты настоящую разскажи!.. Настоящую, о 
том,  что, вправду было.

Няня пробует не соглашаться. Но опять начинаются 
упрашиванья...

Не очень то устоишь против стольких молящих  
голосов.

И опять водворяется тишина и, вздыхая, говорит  
Марья Филипповна.

О том,  что было, разсказывать трудно. Не понять 
вам многаго. Да не весело и слушать о том,  что было в  
те  времена , в мои времена. Вт> кре постное право я еще 
жила. Что было позже, многое позабыла, а помню вот все 
из того времени. Тогда я молода была.

Тогда и была моя жизнь, а потом доживать уж только 
стала.

Какая уж тут жизнь—старость, де точки, старость -  
не радость. Ну, да Бог с вами. Так вот из того 
времени...

Тяжелое было время, что и говорить, тяжелое... Вот  
хоте л бы челове к жизнь по своему повернуть, ан не т,  
не т у него воли своей. Чужая воля—барская над ним.  
Иные из нихъ—из баръ-то и не злые, а все таки пони­
мать нашего брата—мирволить ему—не было у них этого за­
ведения. Как уж повелось это у них,  что холопов въ
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страхе , да в послушании держать надо, так уж с этого 
им не сойти. И мир на том стоял.  Я не про те х,  что 
людей засе кали, да собаками травили, не т,  мои, слава Богу, 
не такие были. Добрыми да милостивыми на всю округу 
славились. Да вот случаи такие бывали... кто уж тут  
разберет их,  кто прав был,  кто виноватъ!.. Бог с  
ними! Ему и разбират людей. А я, вот,  только знаю— 
трудно жилось в те  поры людям,  ох.  как трудно!

Вот какой случай был приме рно. У нас с бар­
чатами вме сте  рос мальчикъ—сын няньки, которая вы­
нянчила, да выростила все х их.  Женщина та—Авдотьей 
ее звали — овдове ла рано, да, так с сынишкой и взята 
была в дворовые. Кроткая, ласковая. Злого слова никто 
от нея не слышал.  Привыкла к ней барыня, любила 
ее. А мальчик, -сынишка ея Степа-то, постарше барчат  
был,  ну, и вроде  как бы забавой был им.  Бсе, бывало, 
Степа, да Степа—ничего без Степы де лат не станут.  
Ну, и как играли вме сте , так и учиться стали вме сте . 
Степа малец смышленый был,  и читать, и писать, и счи­
тать—да что там,  и говорить по-французски, да и на рояле  
играть—-всему научился. И жил это он так — блажен­
ствовал,  пока барчаты дома учились. Ну, а как подросли 
они, да уе хали в город учиться, остался Степа, как бы 
не у де л. .. Авдотья при маленькой барышне  оставалась 
еще, совсе м крошка была барышня-то. Ну, а Степа сло­
няется из комнаты в комнату, бывало, то за книгу возь­
мется, то к роялю присядет,  когда в комнате  никого 
не т. .. Заме тила это барыня и говоритъ: „Нехорошо это, 
Авдотыошка, что Степа твой безде льникомл> растет.  Нужно 
приучать его к работе , а то позже трудно ему будетъ- 
Избаловался он очень за эти годы“. И поре шила барыня
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повару на обучение Степу отдать. Как услышал это 
мальчик,  так и позелене л весь. Стоит,  дрожит,  слова 
сказать не может. .. Только глаза большущие стали, да 
испуг такой в .лиде , что барыня уте шать стала: „Чего ты 
говорит,  глупый, испугался. Иван челове к хороший. Оби­
жать тебя не станет.  Поварская работа легкая. А без  
де ла сиде ть нельзя, ты уже не маленький.41

Разрыдается Степа как вдруг,  да сквозь слезы заго­
лоситъ: „У-у-ѵчиться хочу!44—„Вот и будешь учиться на 
кухне 44, отве чает ему барыня. А он опять свое: „С  
у-учителем хочу... с книгами хочу44...—„Ну, я вижу, книги 
эти тебя и так уж избаловали, разсердилась барыня. 
Погулялъ—будет,  теперь за де ло принимайся: не малень­
кий—четырнадцатый год пошелъ44!

И отправили Степу на кухню.
Авдотья молчит.
Только, как выйдет ей минута свободная, побе жит  

на кухню, а оттуда идетъ—разливается, плачет.  Спросишь 
ее, бывало (я в те  поры де вчонкой была, в де вичьей 
шитью училась): „Что вы это, няничка, или худо там  
Степе  вашему?44 Молчит.  Только по сторонам смотрит,  
не идет ли барыня... Очень слезы свои от нея скрывала...

Как то послала меня барыня заче м то на кухню. 
Увидала я Степу—испугалась: худой, бле дный, лицо сов­
се м маленькое стаю, только глаза одни горят.  И смотрит,  
точно старый. „Что ты, говорю, Степушка, боленъ?44 По­
молчал он.  Потом как схватит меня за руку: „Машенька, 
говорит,  Машенька, принеси ты мне  книжечку из комнат.  
Будь добренькая, принеси44. Не хватило у меня духу отка­
зать ему. „Если найду44, говорю... А онл. как обрадуется. 
Дове рчивый такой стал.  „Машенька, говорит,  тебе  первой
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скажу: уйду я отсюда^...— „Что ты, милый, что ты, испу­
галась я, да куда ж теперь итти-то?“ А он свое: „Уйду, 
говорит,  туда, где  книги читают,  а кур и цыплят не 
заставляют ре зать... Не могу я этого, не могу!.. К бар­
чатам уйду. Пуст они меня с собой возьмут учиться!..u 
Хоте ла я, было, уговорить постараться Степу, да повар  
позвал его.

Вернулась я в де вичью сама не своя. Не выходит  
из головы Степа. Что это он зате вает,  думаю. Господи, 
не вышло бы бе ды. Попробовала я Авдотье  сказать. Она 
на меня цыкнула. „Молчи, говорит,  несмышленная, не 
ровен час,  барыне  донесутъ! И так уж ему житья не т.  
Повар жалуется, что сладу с ним не т.  Мальчишки 
другие проходу не дают — барчуком дразнят.  Барин  
призывал его вчера, бранился, на тяжелую работу в де­
ревню отправить грозил. .. А что ж я-то тогда!..“

И Авдотья залилась горькими слезами.
Прошел так ме сяц — другой. Зима уже настала. 

Слышу я утром говорят,  что Степа ночью ушел,  не 
найдут никак.  Обомле ла я... А еще немного погодя— 
слышу бе гают,  кричат,  барин что-то ругается, барыня 
бле дная, испуганная пробе жала вниз.  Побе жали туда и 
де вушки, мне  строго приказали сиде ть... И вдруг Авдотья— 
сколиясо жить буду, не забуду я ее, калюй увидала тогда— 
вбе гает простоволосая, волосы растрепанные, сарафан  
разорванный... А лицо-то, лицо... На ночь глядючи—и го- 
ворить-то не хочется!.. Бшпла это. Посмотре ла так кругом,  
точно смотрит,  да не видит.  А потом,  как бросится 
на пол,  да заголоситъ: „У-у-били моего де теныша, у-ѵбили 
сердечнаго!..“ И катается по полу, и волосы рвет на 
себе ... Я и так,  и этакъ—и водой ее брызгаю, и за руку
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поднимаю, а сама вся дрожу, да приговариваю: „Няничка, 
Авдотьюшка, будет тебе , не пугай ты меня, родненькая!“ 
Она как вскочитъ: „Убейте ж теперь и меня! на что мне  
теперь жить11!.. Набралась я страху, да жалости в тот  
день, ве к мне  его не забыть!

Пригорюнилась Марья Филипповна.
Уронила руки на коле ни.
Молчит.
И де вочки молчат,  как скованныя, хотя рвется из  

души крикъ:
г Что же дальше, что дальше, няня?!..
Наконец Маша не выдерживает и, хватая няню за 

руку, умоляетъ:
— Марья Филипповна, чтож это с ним было? Убил  

кто нибудь или...
— Не т,  де точки, не т, —приходит в себя старуха...— 

Замерзла он.  Пошел искать... чего—сам хорошо не знать... 
„где  книги читают и цыплят ре зать не заставляютъ-... 
к барским де тям пошел.  А как итти, куда итти, не 
знал.  Метался, видно, в поле . К жилью, должно выйти 
боялся, не отвели бы обратно. Устал.  Прилег.  Заснул  
что ли, а спать в мороз после днее де ло! Днем далеко 
от дома, в сугробе  обмерзшим и нашли...

— Ну, а Авдотьюшка так в себя и не пришла. Си­
дит,  бывало, глаза в упор смотрят,  сама себе  что то 
шепчет и все раскачивается взад да вперед,  взад да 
вперед.  Никогда больше никто от нея слова не услышал.  
Шепчет себе —понять ничего нельзя—и только. Поселили 
ее после  того на селе  у старухи одной одинокой. Там она 
и померла, не приходя в себя.
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Тяжело вздыхает Марья Филипповна.
Де вочки сидятъ—не шелохнутся.
Видят оне  перед собоии Степу... Видят мать его, за­

молчавшую на всю жизнь.
Тихо, тихо.
Слабо осве щает лампа поникшую голову старухи и 

де тския задумчивыя лица.
В олном орская  .



РУЧЕЕК.  М у з . А . В. Л ю би м о ва .
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СЛОВА К МУЗЫК.  (в з я т ы  из с т н х . К. Д. Б а льм о н та

„ Р у ч е е к ъ 44).

Ручеек,  ручеек,
Ты, как ниточка, идешь.
Под тобой блестит песок.
Весел ты, хоть неглубок.
Ручеек,  ручеек,
Ты уходишь и поешь.
Вьются пчелы меж стеблей,
Прогудит мохнатый шмель.
Ты бе жишь скоре й, скоре й.
Вдруг неволя средь камней-- 
Вспе нясь звонче, веселе й,
Зажурчишь ты: „мель, мель, мель!14 
Неширок ты, ручеек,
Неглубок ты, ну, так что-жъ!
Ручеек,  ручеек,
Ты бе жишь и ты поешь!



НАВОДНЕНиЕ.

Наводнение—не шутка; 
Зайцамъ—просто пропадать, 
Хорошо вам,  право, Утка: 
Вы уме ете нырять,
Переплыть вам море шутка, 
Наводненье вам в забаву, 
Мне  же—чистая беда,
Но построены на славу

Очень кре пкия суда.
По людски судну названье 
Очень глупое: башмак.
А по—заячьи не так,
Им дано теперь прозванье: 
Вовсе это не башмакъ—
Это це лый быотроход  
Важно по воде  плывет.

Ред.-издательница Е. С. Чоловския. Редактор А. II. Печковский.



МОСКВА.
Типография К. Л. Меньшова, Арбат,  Никольский пер., д. 21.

1914.



*



33

толстый мальчик подвигался среди кричащей и пляшущей 
толпы.

Под конец он начинал плакал и угрожал пожа­
ловаться.

Но сле дующий раз приходил,  и толстый Джон опять 
увязывался за воинами.

Бои кипе л по всей линии.
Отовсюду раздавались воинственные клики, инде йцы 

безшумно крались по кустамл. под предводительством  
Трюгге в бе лом новом костюме , забрызганном грязью.

Битва происходила всякий раз изъ-за крутого, обры­
вистаго холма, называвшагося Троном.  С вершины его 
сияла слава, и манила побе да.

FTn одна битва вл. истории всего мира не была так  
жарка и безпощадна, как зта битва за Трон в тот  
ясный весенний день.

Когда неприятели схватились грудь сл> грудью, из  
толпы не раз слышались жалобные вопли:

— Оп-ой! Нельзя кусаться! Помнить уговоръ!
И несмотря на это, острые зубы краснокожих или 

бе лолицых нере дко впивались вл. те ло неприятеля.
И вдруг раздался общий крик ужаса, и битва разом  

прекратилась.
На самом краю обрыва дрались оба вождя, Трюгге и 

его лучший друг,  Билли.
Еще минута, и оба, це пляясь друг за друга и кре пко 

обнявшись, свалились внизл.. Комья земли и мелкаго камня 
неслись всле д за ними.

Послышался плеск воды, и великие вожди исчезли вл. 
глубокой яме , наполненной мутной весенней водой.

Ве рныя дружины их поспе шили на помощь. Когда
Трюге и его мать. 3
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вожди были спасены, протерли себе  глаза и выплюнули 
грязь изо рта, они оба с громким воинственным кли­
чем бросились на толстаго Джона.

Бе дный мальчик не ожидал нападения. Он верте лся 
вокруг спасенных вождей и вытирал с них грязь 
своим носовым платком.

И толстяка опять потащили к позорному столбу.
Бе лолицему пле ннику была дарована особенная ми­

лость. Он должен был умереть, обратясь лицом в ту 
сторону, где  лежали его родныя поля. Он должен был  
увиде ть в после дний раз блеск заходящаго солнца на 
окнах своего дома и дремлющия волны тихаго фьорда.

Джон молил о пощаде , кусался, щипался, царапался, 
плакал и звал маму.

Его все-таки притащили к столбу и привязали тон­
кими веревками, больно ре завшими его пухлое те ло.

В'ь не скольких шагах от него, у подножья старой 
засохшей березы, был разложен костер.  Воины должны 
были прыгать через него, прежде че м вонзить свои копья 
в'ь те ло бе лолицаго пле нника.

На землю понемногу спускалась тьма. Сумерки вы­
ползли из дальних углов ле са ии поползли к опушке . 
Но в воздухе  было еще све тло. На бле дном небе , слабо 
мерцая, зажигались первыя крохотныя зве здочки.

С фьорда доносились выстре лы. Это ломался лед на 
самом отдаленном краю фьорда. Под мостами шуме ла 
весенняя вода.

В городе  было тихо. На всем лежала тишина и по­
кой весенняго вечера. Природа отдыхала, утомившись це ­
лым днем весенней работы.

Только из труб поднимался легкий дымок,  разстп-
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лаясь в теплом неподвижном воздухе , как развалится 
школьник в воскресенье в своей мягкой постели.

И вдруг,  среди этой тишины, раздался пронзительныии 
и частый звон набатнаго колокола.

Послышались крики „пожаръ! пожаръ!44
На улицах поднялся переполох и шум.  Застучали 

колеса, забе гали люди.
А на вершине  холма, изве стнаго под названием Трона, 

пылала вся, сверху до низу, засохшая береза и не сколько 
кустов,  окружавших ее. Густой дым окружал яркое 
пламя. Перед огнем пробе гали какия-то маленькия черныя 
фигурки.

Кое-кто из гордых побе дителей спасался с ме ста 
преступления. Но большинство храбро боролось с огнем.  
Мальчуганы сняли башмаки и носили в них воду из  
лужи к пылавшей березе .

Береза только потрескивала слегка от этих облива­
ний и продолжала горе ть.

Около самаго костра стоял,  привязанный к своему 
столбу, несчастный Джон и реве л благим матом.  .

Сердце Трюгге билось так,  точно оно готово было вы­
прыгнуть из груди; щеки горе ли ярче пламени костра. Дол­
гим взглядом окинул он костер,  и руки его опусти­
лись в отчаянии.

Он перестал бе гать к луже  за водой, и сердце его 
больно сжалось.

Фрау Хассель только что заплатила две сти крон за 
огромное стекло в магазине , которое Трюгге разбил сво­
ими салазками. Ему очень хоте лось попробовать съе хать 
самому сл> высокой горы, и он не удержал санки и не 
успе л повернуть их.
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И вот опять он нагре шилъ!
И теперь фру Хассель придется платить за весь ле с.  

Потому что он весь сгорит,  весь! Трюгге виде л,  что по­
тушить его было невозможно.

Он стоял совсе м убитый своим горем.  И на этот  
раз де ло не удастся скрыть от отца.

И он ре шил бе жать к владе льцу ле са и умолять его 
не посылать счета фру Хассель и, те м боле е, отцу. Он  
сам заплатит за него, когда вырастет большой; он бу­
дет работать день и ночь, выбьется из сил,  но запла­
тит.  Лишь бы только он не жаловался на него. II Трюгге 
с трудом стал натягивать на себя мокрые башмаки.

И тут только он услышал жалобные вопли несчаст­
наго пле нника.

Толстякъ! Он стоял у самаго пламени.
Он весь пропах дымом и гарью.
Трюгге боялся подумать о том,  что пахло его платье 

или, может быть, самое те ло?
Он весь дрожал,  развязывая веревки. Но узлы так  

затянулись, что он ничего не мог сде лать.
Тогда Трюгге разбе жался и со всего размаха налете л  

на позорный столб.
Деревцо дрогнуло. Трюгге еще и еще раз налете л на 

него, все с большей п большей силой.
И видя его неудачу толстяк вопил все громче и громче.
Наконец,  столб упал.  Вме сте  с ним повалился на 

землю толстый мальчик.  Он лежал,  не шевелясь, и не 
издавал ни единаго звука. Трюгге наклонился над ним,  
и ому показалось, что пухлыя щеки толстяка осунулись.

Трюгге оттащил его прочь от огня и дыма и двумя 
острыми камнями перере зал веревки у него на ногах.
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Аии, ай! Полицеймейстер идетъ!—крикнул вдруг  
кто-то из мальчиков.

И де йствительно, по крутому склону холма поднима­
лось не сколько челове к с топорами. Впереди гнел сам  
по л и ицеймейстер.

Трюгге с Вилли поставили толстаго мальчика на ноги.
— Бе ги, Джонъ! Полицеймейстер идет.
И толстяк очнулся вдруг,  как от де йствия волшеб­

ной палочки, и с неожиданной быстротой пустился в ле с  
всле д за своими вождями.

Можно было подумать, что при звуке  слова ,. полицей­
мейстере  у него выросли крылья.

С позорным столбом на спине  и связанными на­
зад руками, он несся, как птица, в ле с.  Трюгге и 
Вилли подбодряли его окриками.

Скоре й, Джон,  скоре й!
Когда толстяк падал,  он испускал пронзительный 

крик отчаяния, и оба друга возвращались к нему на по­
мощь. Они ставили его на ноги и мчались опять, все дальше 
и дальше в ле с.

Но не одно имя полицеймейстера заставляло их уте­
кать так поспе шно. Де ло в том,  что ноги полицеймей­
стера считались самыми длинными на не сколько верст  
кругом.

И вскоре по ле су пронесся душу раздирающий вопль 
покинутаго толстяка: полицеймейстер поймал его за длин­
ную ве тку, торчавшую на позорном столбе .

Джон попал в настоящий пле н н опять за чужую 
вину.

Вт, первый раз Трюгге и Вилли стало искренно жаль 
толстяка. Но пытаться освободить его значило бы попасться
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самим.  Оба виновные тихо скрылись из вида и спусти­
лись в заброшенную камнеломню. Там они ощупью 
стали пробираться вперед по засыпанным камнями хо­
дам.

Наконец,  вдали показался слабый све т,  и наши друзья 
благополучно выбрались на све т Божий с другого конца 
длиннаго туннеля, выходившаго на фьорд.

IV.

ОПАСЕНиЕ.

У берега на небольшом холме  стоял шалаш из  
еловых ве твей.

Трюгге и Вилли ре шили поселиться в немъ; можно 
будет питаться корнями растений, пока не поспе ли ягоды. 
Впрочем,  Трюгге слышал,  что можно прожить це лых  
две  недели без всякой пищи.

А к тому времени начнут ходить рыболовныя суда. 
Они могут пробраться на „Ресквѵ“, шкут отца, и проси­
деть в трюме , пока шкѵт не выйдет в Не мецкое море. 
А там уж шкипер Мерк и штурман Мерк,  его брат,  
должны будут взять их с собоии в Англию.

Может быть удастся застре лить ворону или сороку. 
Можно будет мясо побить о камни, оно станет мягкое. 
У Вилли хотя были с собоии спички, но с приятелей уже 
было достаточно одного пожара.

-  Да что мы!—воскликнул вдруг Трюгге.—Ве дь все  
же знают об атом шалаше . Ш толстяк и остальные.

— Уж ве рно и нажаловался на нас втот толстяк, — 
перебил Вилли.
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И они ре шили уйти из шалаша, они были уве рены, 
что Джон выдает их тайну.

Лучше всего сейчас же попробовать взобраться на 
„Рескву”.

Стройный шкут легко лежал на воде , привязанный 
канатами к берегу.

Мальчики подождали, когда стемне ло еще больше, ии 
начали осторожно карабкаться на канаты.

Канаты были привязаны так высоко, что, держась за 
них руками, можно было на ве су добраться до судна.

Сначала все шло хорошо. Перехватываясь руками, маль­
чики удалились довольно далеко от берега. До шкута было 
уже совсе м недалеко.

Но шкут,  лежавший до те х пор спокойно, вдруг  
начал раскачиваться. Не знаю, волны ли вздумали играть 
с ним или он сам запрыгал от радости, что кругом  
него была свободная вода.

Как бы то ни было, а мальчуганы вдруг почувство­
вали, что ноги их очутились вл» холодной, как лед,  
воде .

Назад идти было поздно и. мальчики с лихорадоч­
ной поспе шностью стали подвигаться по канатам.

Они почти до пояса были в воде . Но эго заставляло 
их только быстре е работать. Они пыхте ли оба, как киты. 
Но вот борт судна уже недалеко. Кще одно усилие, и 
проказники очутились на палубе .

Новая побе да!
— Сквозь огонь и воду! — щелкая зубами, говорил  

Трюгге.
Но увы! И эта побе да не принесла вождям ничего, 

кроме  разочарований.
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Камбуз,  каюта, рубка—все было заперто!
Отперто было только поме щение, куда складывали па­

руса. Но оно было полно холодных,  как лед,  жестких  
парусов.

Что де лать?
Дрожа и щелкая зубами. Друзья ре шили выломать 

окно в крыше  каюты, стащить с себя мокрое платье и 
Отогре ться.

После  долгих усилий окно подалось наконец,  и маль­
чуганы очутились вгь каюте .

Большаго блаженства они не испытывали никогда.
В каюте  было тепло л уютно. Из круглых отвер­

стий в маленькой печке  в комнату падал мягкий све т.  
Ящик,  стоявший рядом с печкой, был полон дров и 
угля. На сте не  висе ло сухое платье. Койки были покрыты 
оде ялами.

Вт. кофейнике  осталось немного кофе, в шкафу оказа­
лись сухари и масло, английская сахарная пудра и сгущен­
ныя сливки.

Чудный волшебный мир открылся перед голодными 
вождями. Они долго не могли опомниться от удивления. 
Они стояли и смотре ли друг на друга широко раскры­
тыми восхищенными глазами.

II улыбка на их лицах становилась все шире и шире, 
а глаза горе ли все ярче и ярче.

Какое счастье, что шкипер Мерк и штурман Мерк  
уже перебрались на ткутъ!

Трюгге и Вилли с трудом стащили с себя мокрое 
платье и пове сили его сушить.

Пртом они закутались в оде яла, как в тоги, п за­
сыпали маленькую печку углем до верху.
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Трюгге тотчас же почувствовал себя хозяином и 
повелителем на шкуте  отца.

..Ресква“ неслась куда-то гю волналгь. В парусах ея 
свисте ла ле тняя буря.

— Как ты думаешь, там горит еще? — спросил  
Вилли.

— Не знаю,—небрежно отве тил Трюгге. Это было ему 
безразлично.

Вытащив из шкафа съе стные припасы, вожди при­
нялись за кофе. В шкафу оказалась еще коробка се рных  
спичек.

Они сиде ли голые в своих теплых оде ялах,  забив­
шись каждый в своии уголок дивана. Печка раскалилась 
до-красна и казалось, изо все х сил дула в каюту теп­
лом.  В каюте  пахло рыбьим жиром,  дегтем,  морем и 
приключениями.

Чудная сказка!
Наши мечтатели нае лись до того, что больше не могли 

проглотить ни куска. Ме сто осталось только для дессерта. 
Они передавали друг другу жестянку с сгущеными слив­
ками, подымали ее кверху и выпускали из нея длинную 
тянущуюся струйку. Потом они ловили ее языком и она 
свертывалась, падая на него.

Глаза их све тились тихим блаженством.  От вре­
мени до времени, они ле ниво протягивали руку к коробке  
со спичками, вынимали оттуда по одной и зажигали ее об  
сте ну. Искры так и разлетались по сторонам,  а на сте не  
долго оставалась све тящаяся полоса.

...Они плыли и плыли. Море с шумом билось о кор­
пуса. „Ресквы“. Ле тнее небо сияло лазурью. Где -то вдали 
лежала желанная страна, горе вшая золотом,  как спе лое
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.остальных.  На палубе  толпился народ.  Все  улыбались 
ему, озаренные ле тним солнцем.  В их глазах Трюгге 
читал воехиицение. А мясникъ? Где  мясникъ? Он лежал  
связанный в темном углу трюма.

...Они все плыли и плыли. ( 'ердце Трюгге было пере­
полнено радостью. Он направлял свОй ткут в страну 
све та и солнца. Фру Хассель была с ним.  Он не ви­
де л ея, но она как будто была возле  него в этом ярком  
све те , наполнявшем все вокруг.  Море тихо плескалось о 
корпус шкута, паруса трепетали, как крылья бе лой птицы. 
Кругом было голубое, свободное море, вдали сияла и манила 
желанная страна, вся залитая ярким солнечным светом.

...Они плыли. Прижавшись в уголки дивана, они по­
ложили головы на низкѵю спинку, улыбка застыла на их  
полуоткрытых губах.  Они спали...

Они спали долго, тяжелым,  кре пким сном.  II вдруг  
сильный удар раздался где -то над их головами.

Вт. чем де ло? Ресква налете ла на подводный камень?
Она погружается все глубже и глубже. Неужели они 

погибнутъ?
Трюгге выпустил из рук колесо. Весь народ с  

криком бросился к ре шетке  палубы, спустили лодки и 
изо все х сил начали грести прочь от погибавшей Ресквы.

Трюгге один остался на судне . Как его ни звали, 
как ни кричали, он круто повернулся и ушел в каютѵ. 
Там уже была вода. Но Трюгге удалось благополучно до­
браться до шкафа, стоявшаго в углу.

Он дрожащей рукой отворил его. О счастье! Коробка 
с се рными спичками лежала це ла и невредима и еще не 
успе ла намокнуть.
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Ресква вдруг встала на корму п ушла под воду. 
Трюгге утонул вме сте  с ней. Волны гуде ли и шуме ли 
наполняя судно, били Трюгге тяжело по голове .

Но ему это было безразлично. Он спас се рныя спички!
Он стоял в углу каюты и зажигал об сте ну одну 

спичку за другой. Ресква опускалась все глубже и глубже, 
на самое дно моря. Но сердце Трюгге было полно радости.

— Бумъ!—послышался опять глухой удар.
Трюгге вскочил,  потом се л,  вытянул руки и зе внул.
— Где  я?—говорил рядам с ним Вилли, щупая 

кругом руками.
— Спички у меня,—отве тил Трюгге.
На палубе  раздавались тяжелые шаги.
В каюте  было темно, только печка по-прежнему пы­

лала, раскаленная до-красна.
Сквозь стеклянную крышу падал слабый све т весен­

ней ночи. На бле дном небе  горе ли зве зды.
Кто-то вставил ключ в дверь каюты и медленно от­

ворил ее.
Трюгге и Вилли вскочили с дивана и со страха уро­

нили оде яла. Их голые те ла были осве щены таинствен­
ным голубоватым све том.

— С нами крестная сила!—послышался чей-то го­
лос. —Да кто же это такое?

И шкипер Мерк медленно вошел в каюту. Он за­
ходил какъ-то сбоку, смотре л остановившимися глазами 
на таинственныя голыя фигурки и никак не мог понять, 
в чем де ло.

Что это, привиде ние?—шептал он,  пятясь назад.
— Что это, привиде ния?— как эхо, повторил другой 

голос,  и штурман Мерк вслед за братом вошел в каюту.
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Не т,  это Трюгге, шкипер Мерк, —проговорил  
наконец Трюгге.

Ну да, конечно, я так и думал, —отве тил шки­
пер Мерк.

Прошло не сколько секунд.
Ну да, конечно, я так и думал, — повторил штур­

ман Мерк.
II они оба вошли, наконец,  в каютѵ.
— Так вот в чем де ло,—сказал шкипер Мерк,  

глядя на распылавшуюся печку.
— Да, так вот в чем де ло,—повторил всле д за 

братом штурман Мерк.
— А мы то думали, отчего это из трубы идет такой 

сильный дымъ!
— Да, отчего это идет такой сильный дымъ!
— Мы и ре шили пойти посмотре ть, не случилось ли 

какой бе ды.
— Да, не случилось ли какой бе ды.
— Мы отдадим вам все  сливки, которыя мы выпили - 

убе дительно и твердо проговорил Трюгге.
Наступило молчание.
— Стоит ли говорить о таких пустяках, —сказал,  

наконец,  шкипер Мерк.
— Конечно, не стоит, —подтвердил штурман Мерк.
Трюгге снялся, наконец,  с ме ста и бросился на шею

шкиперу Мерк.
— Подари мне  свои се рныя спички, шкипер Мерк, - 

попросил он.
— Возьми, возьми, проказник, —ласково проговорил  

старик,  хлопая Трюгге по голой шее  своей грубой тяже­
лой рукой.



45

Бери, бери, шалунъ!—смущенно и растроганно по­
вторил штурман Мерк,  кладя свою мозолистую руку на 
голову мальчика.

...Была полночь, когда лодка отчалила от .. РесквыУ
Часы на церкви громко пробили две надцать ударов.  

После  итого ночь стала еицо тише. В гладкой поверхно­
сти фьорда отражалось небо с безчисленными зве здами.

Лодка тихо скользила по воде . Высоко над ней и глу­
боко под ней горе ли зве зды.

В городе  было томно. Только в не скольких окнах  
горе л све т.

И Трюгге вдруг больно кольнуло в сердце.
— Фру Хассель!
Ему стало так невыносимо тяжело, что он не мог  

спокойно сиде ть на ме сте . Как только лодка причалила 
к берегу, Трюгге выпрыгнул из нея, и, не сказав ни 
слова, бе гом бросился вверх по улице .

Шкипер Мерк вышел из лодки и посмотре л ему 
всле д.  Он не сказал ни слова, только покачал своей 
се дой головой.

Штурман Мерк посмотре л на него, тоже покачал  
головой и сказалъ: Гм...

Шкипер Мерк вопросительно взглянул на брата, но 
тот уже опустил глаза и не отве тил ничего.

Вилли кре пко пожал обоим старикам руки, попро­
щался, поблагодарил за себя и за товарища, пожелал  
покойной ночи и долго смотре л то на одного из братьев,  
то на другого.

Потом он вдруг увиде л на скамье  лодки коробку 
с се рными спичками, которую Трюгге в волнении забылъ
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взять с собой. Ему сильно хоте лось взять ее, чтобы пере­
дать Трюгге. но стыдно было попросить.

Ему было так тяжело, что Трюггѳ не простился с  
добрыми стариками. Дойдя до конца пристани, он еще 
раз обернулся, снял шапку и крикнулъ:

— Покойной ночи, шкипер Мерк и штурман Мерк.  
Спасибо, спасибо за все!

В доме у Хассель огонь везде  погасили; только в  
передней и гостиной горе ли лампы. Наве рное, не спала 
одна только мама.

Трюгге ураганом ворвался в дом и бросился на 
шею матери, которая вышла к нему в переднюю.

Как только он почувствовал ея руки у себя на шее , 
он неудержимо разрыдался.

- Я никогда не буду де лать так,  фру Хассель,—го­
ворил он сквозь рыдания.—Обе щаю тебе  это.

— Не плачь,—говорила ласково фру Хассель, вытирая 
ему слезы.—Разскажи сначала, чего ты обе щаешь никогда 
не де лать. Что ты опять натворилъ? Мы искали вас,  но 
ве дь вы были вдвоем,  так что мы не очень безпокоились. 
Мы ждали, что вы вернетесь, когда стемне ет.  Пожара ни­
какого не было. Тут было больше страха, че м настоящей 
опасности... Горе ло только одно сухое дерево.

О пожаре  Трюгге успе л уже забыть. Он говорил  
совсе м не о том.

Не т,  я никогда не буду уходить от тебя по вече­
рам.  С тобой что-нибудь может случиться.

И глаза его опять наполнились слезами, он кре пко 
обнял мать.

Фру Хассель засме ялась, погладила его по волосам и 
сказала:
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— Конечно, Трюгге, ты всегда должен быть зде сь, 
чтобы защитить меня...

...Трюгге минут пять уже лежал в постели. Ему 
было так тепло и уютно; он стал уже закрывать глаза, 
как вдруг одним прыжком вскочил с постели. Сна 
как не бывало. Ужасный с т р а х  схватил его за сердце. 
Он нащупал штаны и куртку, обшарил все  карманы, 
тряс,  выворачивалъ—ничего!

Спички исчезли.
Он тихо оде лся, безшумно спустился с ле стницы и, 

что было духу, помчался по пустынным улицам на при­
стань.

Холодная, как лед,  грязная вода брызгала у него 
из под ног.  Он мчался так,  как будто за ним была 
погоня.

Добе жав до пристани, он и там не остановился, а 
со всего размаха прыгнул в лодку.

Страх в одно мгновение, как рукой сняло.
Когда он опять, вошел на мостик,  лицо его сияло 

широкой улыбкой.
И он помчался домой, сжимая рукой в кармане  кур­

точки драгоце нную коробку с се рными спичками.

V.

СЛАВЫЫЕ ВИКИНГИ.

В'и» мае  стало тепло, как ле томъ1. Однажды утром  
из узкаго пролива тихо скользнула на просторл> фьорда 
большая старая лодка.

На веслах сиде ли гребцы, по четыре на каждомъ
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весле . На корме  стояли вооруженные' луками воины, а на 
носу четыре других, —это были вожди.

Передний из вождей поднял свой тяжелый лук из  
можжевеловаго дерева н пустил стре лу на красную чере­
пичную крышу дома у пристани.

Крыша была усе яна голубями, вившими гне зда йод  
кровлей. Когда стре ла со звоном упала на крышу, голуби 
взлете ли п стали виться над ней.

Потом,  широкой дугой пролете в над фьордом,  онп 
вернулись на крышу, сверкая в воздухе  своими сизыми 
крыльями.

4ej >ез пять минут воркование снова было в пол­
ном разгаре .

Лодка обогнула после дние1 дома п вышла в фьорд.
Наши викинги держали путь на рыбачью деревушку 

в полумиле  от города.
Через часа, неприятельская область была уже на виду. 

Пристально вглядываясь в группу купален и лодок,  
ВОЖДИ вскоре  заме тили там усиленное движение.

По команде  вождей, воины собрались на носу н приго­
товились к битве .

Старая лодка не в первый раз шла в бой. Нильс  
Реккевпка, сторож на пристани, уве рял,  что эта лодка 
ходила на войну с англичанами. Она была вся сде лана 
из дуба и почерне ла от времени. Нильс Реккевпка 
уве рял,  что бурое пятно на корме  была кровь, пролитая 
одним из солдат.

Никакое пятно,—говорил он торжественно. — не 
сохраняется так долго, как челове ческая кровь.

И мальчики ве рили ему.
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